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Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later
reference. The original instructions were written in the Hungarian language.

This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental

capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if

they are under supervision or have been given instruction conceming use of the appliance by a

person responsible for their safety and they have understood the hazards associated with use.

Children should not be allowed to play with the unit. Children may only clean or perform user
maintenance on the appliance under supervision.

WARNINGS

1. Confirm that the appliance has not been damaged in fransit! 2. The appliance must not be used with
programmable timers, timer switches or stand —alone remote controlled systems that can automatically
tum the unit on because any covering or improper location of the unit can cause an accident. 3. Do not
use in locations where flammable vapors or explosive dust may be present. Do not use near flammable
materials or in potentially explosive atmospheres! 4. Operate only under constant supervision! 5. Do not
operate unattended in the presence of children! 6. Only for indoor use, in a dry place. Protect from
humidity (e.g. bathrooms, swimming pools)! 7. it is PROHIBITED to use the unit near bathtubs, basins,
showers, swimming pooIs or saunas! 8. It is prohibited to use the appliance in motor vehicles or in
confined spaces (<5 m’) such as elevators! 9. Leave at least a distance of 1 m between the wall,
curtain, and other cloths and the humidifier fan! 10. Fill the water tank of the humidifier only with clean
ionized, or distilled water, which must not be hotter than 40 °C. 11. Never tilt the device if filled with
water, move it carefully so the water does not spill out. 12. Always remove power from the appliance
before relocating it! 13. The insect repellent mat should only be replaced when 5 minutes have passed
since turning off the insect repeller function (the mat may be hot)! 14. When not planning to use the unit
for an extended period of time, switch it off then remove the power plug from the outlet! 15. If any
irregular operation is detected (e.g., unusual noise or burnt odor from unit), immediately switch it off and
remove the power plug! 16. Make sure that no foreign objects or liquid can enter the appliance through
the openings. 17. Protect from dust, humidity, sunlight and direct heat radiation. 18. Power off the unit
by unplugging it from the electric outlet prior to cleaning! 19. Do not touch the unit or the power cable
with wet hands! 20. The appliance may only be connected to 230 V~ / 50 Hz electric wall outlets! 21.
Unwind the power cable completely! 22. Do not lead the power cable over the appliance! 23. Do not
lead the power cable under carpets, doormats etc.! 24. The appliance should be located so as to allow
easy access and remove of the power plug! 25. Lead the power cable so as to prevent it from being
pulled out accidentally or tripped over! 26. The unit is intended for household use. No industrial use is
permitted!

ASSEMBLY AND INSTALLATION OF THE DEVICE
Follow the instructions by taking into account figure 1.:
1. First check every part is ready before installation.
2. First install the five wheels (18) on the base (17).
3. Install the body (15) into the base (17), then use the base lock (19) to screw on the base tightly.
4. Connect the motor with the terminals (12) by connecting using the fast connectors until the click
sound, then insert the metal support pole (11) into the body and screw it (13) tightly.



5. Install the rear grid (6) on the motor then use grid lock (5) to fasten it.

6. Install the fan blead (4) onto the motor axis (3), then screw it anticlockwise.

7. Install mist spray ring (1) on the front grid (2) by using 3 screws.

8. Fix the front grid (2) and rear grid (6) together by using the grid circle (7), and use the circles screw

to fasten it.

9. Pull the mist pole (20) onto the mist spray rings (1) snag.
10. According to figure 3 fill the water tank with water. Use ionized water which is not hotter than 40 °C.
11. Put 2 pieces of AAA sized batteries into the remote control
The device can now be connected to the mains.

CAUTION: RISK OF ELECTRIC SHOCK!

A Do not attempt to disassemble of modify the unit or its accessories. In case any part is damaged,
immediately power off the unit and seek the assistance of a specialist.

In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by the
manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

FEATURES

Humidifier fan with extra functions « color touch panel « every function can be remote controlled « adjustable fan and humidifier, 3 stages
natural wind and night mode + oscillation (75°) * 12 hour fan shut down time + aroma storage compartment « functions switchable
independently from the fan: humidifier, ionizer, heated compartment for the mosquito mat

FIGURE 1:

1. mist spray ring * 2. front grid « 3. blade lock « 4. blades * 5. grid lock * 6. rear grid « 7. grid circle « 8. motor axis « 9. motor « 10. axis for head
tilting * 11. metal support pole * 12. connection terminal * 13. handle screw ¢ 14. touch control panel « 15. body * 16. water tank ¢ 17. base
18. wheels * 19. base lock  20. mist pole * 21. remote control

FIGURE 2.
22. heated compartment for mosquito repeller mat « 23. aroma storage compartment ¢« 24. freezer pack * 25. Water drain screw « 26.
remote control holder compartment

DEVICE FEATURES, AND USAGE

Connect the device to a standard 230 V~ /50 Hz mains connection socket.

The device now emits a short beeping sound.

After pressing the ON/OFF button once the humidification function (3 stages), the ionization and the insect repeller function can be
selected. If these functions are chosen the fan function cannot be activated.

By pressing the ON/OFF button a second time the fan starts at the lowest stage, and the display show the premises temperature. Beside
the 3 previously mentioned functions the timer, oscillation and wind functions can also be selected.

With the SPEED button the fans speed can be selected. The lowest stage is marked with green, the middle with orange, and the fastest
with red bars on the display.

With the TIMER button we can choose a timeframe of 1-12 hour after which the device shuts down. The room's temperature and the
remaining time is shown interchangeably in 5 sec intervals. The display of the TIMER is shown in hours.

The ION button turns on the ionization function.

With the MODE button the natural wind mode can be chosen, which is signaled by a pine tree on the display, or the night mode which is
signaled by a moon.

The MOSQUITO button switches on the heating compartment (22) located on the backside of the device, in which only commercially
distributed insect repellent mat can be placed. The size of the mat can be maximum 22x2x35 mm. If turned on a red spiral is displayed on
the display. Only replace the mat after 5 minutes from tuming the function off (the mat can be hot)!

The OSC button switches the right-left oscillating movement on or off.

The MIST button starts the ultrasonic cold humidification. The intensity can be set in three stages. If turned on a green mist clouds can be
seen on the display, and the vertical line on the front of the device gets a blue backlighting. Red backlight indicates that there is no more
water in the water tank, at the same time the function turns off.



ADDITIONAL FEATURES

Freezer pack (24): Remove the water tank from the backside of the device, now the blue freezer pack can be accessed. Freeze thisin a
freezer, and putit back into the device, cold vapor can be generated this way.
Aroma holding chamber (23): Pull out the chamber located on the backside. Aroma oil can be dripped on the sponge in it

CLEANING

In order to ensure optimum functioning, the unit may require cleaning at least once a month, depending on the manner of use and degree
of contamination.

1. Prior to cleaning switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet!

2. Use a slightly moistened cloth to clean the unit's exterior. Do not use any aggressive cleaners. Avoid getting water inside of and on the
electric components of the appliance!

3. Remove the water tank and the freezer pack. By loosening the water drain screw drain the water from the device. Clean the inside of
the device with a dry, lint-free cloth.

4. Reinstall the fan!

TROUBLESHOOTING
Cause Possible solution
The fan does not turn on Check the power supply!
The fan does not react to the remote The range of the remote control is max. 6 m!
controls signals Change the batteries in the remote control.
The humidification does not work Fill the water tank with ionized water.

Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components
E hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or atany
== (istributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of
electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any
questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as
prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Powersupply: ... 230V ~/50Hz
Appliance protectionclass: .................. Il.

Maximum fan - air mass volume . . ............ F = 60,66 m*/min
Faninputpower........................... P=83,0W
Servicevalue. . ......oooiii i SV = 0,73 (m’/min)/W
Power consumption during standby ........... P =0,46 W

Fan acoustic power level.................... Ly, =52,7 dB(A)
Maximum airspeed. ............ ... ... ¢ =2,84 m/sec
Service value standard .. ............. ... ... |EC 60897:1986 (corr. 1992)
Water tank volume: ... ..................... 31L

Length of powercable: ..................... 1,65 m

Outside dimensions: ....................... 45x 135 x40 cm
Weightifempty:. ... i 7kg
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nebelventilator

<\ Vor Inbetriebnahme des Heizungsgerates lesen Sie zur sicheren Anwendung alle Anweisungen und
Sicherheitshinweise. Heben Sie diese Bedienungsanleitung auf!

Dieses Gerat kann von Personen, die verminderte kérperliche, sensorische oder geistige

Fahigkeiten haben oder nicht tiber ausreichende Erfahrung und Kenntnisse verfligen, sowie

ferner von Kindern ab einem Alter von 8 Jahren nur in dem Fall verwendet werden, wenn die

Verwendung unter Aufsicht erfolgt oder sie hinsichtlich der Verwendung des Gerates unterwiesen

werden, sowie die bei der sicheren Vlerwendung entstehenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen mit

dem Gerat nicht spielen. Kinder dirfen die Reinigung des Gerdtes oder die Benutzer-Wartung
ausschlieBlich unter Aufsicht durchftihren.

WARNUNGEN

1. Uberpriifen, ob das Gerat beim Transport beschadigt wurde! 2. Das Gerét darf nicht zusammen mit einem
Programschalter, Zeitschalter oder eigensténdigen femgesteuerten Anlagen usw. betrieben werden, welche
das Gerét selbstandig einschalten konnten, weil etwaige Abdeckung oder unsachgemafie Aufstellung des
Gerates einen Unfall verursachen kdnnten. 3. Das Gerat darf nicht in R&ume benutzt werden, wo sich
entzlindliche Dampfe oder explosive Pulvem freisetzen kdnnten. Nicht in entziindlicher oder explosiver
Umgebung einsetzen! 4. Das Gerét darf nur unter standiger Aufsicht betrieben werden! 5. Es ist verboten, das
Gerét in der Nahe von Kindemn unbeaufsichtigt zu betrieben! 6. Ausschlieflich in trockener Umgebung im
Innenbereich benutzen! Vor Feuchtigkeit schiitzen (z.B. Badezimmer, Schwimmbad)! 7. es ist VERBOTEN,
das Gerét in der Nahe von Badewannen, Waschbecken, Duschen, Schwimmbecken oder Saunas zu
benutzen! 8. Es ist verboten, das Gerét in Fahrzeugen oder engen (<5 m’), geschlossenen Raumen (z.B.
Aufzug) zu benutzen! + 9. Lassen Sie mindestens 1 m Abstand zwischen der Wand, Vorhang und andere
Tucher und der Befeuchter-Ventilator! 10. Fillen Sie den Wassertank des Luftbefeuchters nur mit sauberen
ionisierten, oder destilliertes Wasser, das muss nicht heier als 40 © C sein. 11. Kippen Sie das Gerat niemals,
wenn mit Wasser gefiillt, bewegen Sie es vorsichtig, damit das Wasser nicht austritt. 12. Vior dem Bewegen ist
das Gerétin jedem Falle vom Netz zu trennen! 13. Die Insektenschutzmatte solite nur ausgetauscht werden,
wenn 5 Minuten sind vergangen, seit dem Ausschalten des InsektRepeller-Funktion (die Matte kann heify
sein)! 14. Bei langerem Nichtgebrauch, das Gerat ausschalten, und Netzstecker herausziehen! 15. Bei
aulerordentlichen Erscheinungen (z.B. ungewdhnliche Gerausche aus dem Geréat oder Brandgeruch) ist das
Gerét sofort auszuschalten und vom Netz zu trennen! 16. Dafiir sorgen, dass keine Gegenstande oder
Fllssigkeiten durch die Offnungen ins Geréat eindringen. 17. Von Staub, Feuchtigkeit, Sonneneinstrahlung
und direkter Warmeeinwirkung schiitzen. 18. Gerét vor der Reinigung durch Herausziehen des Netzsteckers
vom Netz trennen! 19. Gerat oder Anschlusskabel nie mit nassen Handen anfassen! 20. Das Geréat darf nur
an eine Wandsteckdose mit der Spannung 230 V~/ 50 Hz angeschlossen werden! 21. Anschlusskabel ganz
abrollen! 22. Anschlusskabel nicht auf dem Gerat fiihren! 23. Anschlusskabel nie unter Teppiche,
FuRabstreifern usw. fiinren! 24. Gerat entsprechend aufstellen, so dass der Stecker leicht zuganglich ist und
herausgezogen werden kann! 25. Anschlusskabel in geeigneter Weise flihren, damit es nicht zufallig
herausgezogen werden kann und keine Stolpergefahr darstellt! 26. Benutzung nur zu Privatzwecken, keine
gewerbliche Nutzung gestattet!

MONTAGE UND INSTALLATION DES GERATES
Folgen Sie den Anweisungen unter Berticksichtigung von Abbildung 1.:
1. Prifen Sie das alle Teile ist bereit sind vor der Installation.
2. Installieren Sie zuerst die funf Rader (18) an der Basis (17).
3. Installieren Sie den Korper (15) in die Basis (17), dann mit dem Basisarretierung (19), um auf der
Basis schrauben.



4. Schlief’en Sie den Motor mit den Anschliissen (12)durch die Verbindung mit Hilfe der schnellen
Anschlisse bis zum Klick-Sound, und legen Sie die Metall-Stutzstange (11) in den Kérper ein und
schrauben Sie (13) fest.

5. Installieren Sie den hinteren Gitters (6) auf den Motor dann mit der Gittersperre (5), befestigen sie
es.

6. Installieren Sie die Ventilatorfligel (4) auf der Motorachse (3), dann schrauben Sie ihn gegen den
Uhrzeigersinn.

7. Installieren Spriihnebel Ring (1) auf der Frontgitter (2) mit 3 Schrauben.

8. Befestigen Sie das Frontgitter (2) und hinteren Gitter (6) zusammen mit Hilfe des Rasterkreises (7),
und verwenden Sie die Kreise Schraube, um es zu befestigen.

9. Ziehen Sie die Nebel Pol (20) auf den Spriihnebel Ringe (1) Haken.

10. GemanR Figur 3 Flllen Sie den Wassertank mit Wasser. Verwenden ionisiertes Wasser, die nicht
heiler als 40 ° C ist.

11. Setzen Sie 2 AAA-Batterien in die Fernbedienung

12. Nun kann das Gerat mit dem Netz verbunden werden.

STROMSCHLAGGEFAHR!
A Das Auseinandernehmen, Verdnderung des Gerétes oder Zubehdrs ist verboten! Bei
Beschadigung eines Bestandteils sofort vom Stromnetz trennen und Fachmann kontaktieren.

Bei Beschadigung des Netzkabels, darf es nur vom Hersteller oder Service-Vertreter oder
anderem entsprechend geschultem Fachpersonal ausgetauscht werden!

Eigenschaften

Luftbefeuchter Ventilator mit Extrafunktionen « Farbe Touch-Panel « jede Funktion kann ferngesteuert sein ¢ einstellbarer Ventilator und
Befeuchter, 3 Stufen « natiiriche Wind und Nachtbetrieb « Oszillation (75°) « 12 Stunden Ventilator Abschaltzeit « Aroma-Speicherabteil
« Funktionen schaltbar unabhéngig vom Ventilator: Luftbefeuchter, lonisation, beheiztes Fach fiir das Moskitomatte

FIGUR 1:

1. Spriihnebel Ring ¢ 2. Vordergitter « 3. Blattverriegelungs 4. blades 5. Gitterschloss ¢ 6. Hinter Gitter « 7. Gitterkreis * 8. Motorachse
+ 9. Motor « 10. Achse fiir Kopfneige * 11. Metallstitzstange ¢ 12. Anschlussklemme ¢ 13. Griffschraube ¢ 14. Touch-Panel * 15. Kérper
16. Wassertank 17. Basis * 18. Réder + 19. Basisschloss ¢ 20. Nebel Pol » 21. Fernbedienung

FIGUR 2.
22. beheizten Fach fiir Moskitoabwehrmittel-Matte « 23. Aromastaufach « 24. Kiihlakku « 25. Wasserablassschraube « 26.
Fernbedienung Ablagefach

GERATEFUNKTIONEN UND VERWENDUNG

Verbinden Sie das Gerat mit einem Standard 230 V ~ / 50 Hz Netzanschluss-Buchse.

Das Gerét sendet jetzt einen kurzen Piepton.

Nach dem einmaligen Driicken der ON / OFF-Taste, die Befeuchtung Funktion (3 Stufen) die lonisierung und die InsektRepeller
Funktion kann ausgewahit werden. Wenn diese Funktionen sind gewahit der Ventilator kann nicht aktiviert werden.

Durch Driicken der ON / OFF-Taste ein zweites Mal startet der Ventilator mit der niedrigsten Stufe, und das Display zeigt die
Raumlichkeiten Temperatur. Neben den 3 vorstehend genannten Funktionen die Timer, Oszillation und Wind Funktionen kdnnen
ebenfalls ausgewahlt werden.

Mit der SPEED-Taste kann der Ventilator Geschwindigkeit ausgewahlt werden. Die niedrigste Stufe ist mit griinen, der

Mitte mit orange markiert, und die schnellsten mit roten Balken im Display gezeigt.

Mit der TIMER Taste wir kdnnen einen Zeitraum von 1-12 Stunden wahlen, nach der das Geréat abschaltet,

Temperatur des Raumes und die verbleibende Zeit wird austauschbar in 5 Sekunden Intervallen angezeigt. Das

Display des Timers wird in Stunden angezeigt.

Die ION-Taste schaltet die lonisations-Funktion an.

Mit der MODE-Taste die natiirichen kann die Wind-Modus gewahlt werden, die von einer Tannenbaum

auf dem Display gezeigt wird, oder die Nachtmodus, die mit einem Mond signalisiert wird.

Die MOSQUITO Taste aktiviert die Heizkammer (22) auf der Riickseite des Gerétes ist, in dem ®

nur kommerziell vertrieben Insektenschutzmatte platziert werden konnen. Die GroRe der Matte S VAT



kann maximal 22x2x35 mm sein. Wenn es einschaltet ist, einem roten Spirale wird auf dem Display angezeigt sein. Die Matte nur
ersefzten, nach 5 Minuten von der Ausschaltung die Funktion (die Matte kann heil® sein)!

Die OSC-Taste schaltet das Rechts-Links-oszillierende Bewegung an oder aus.

Der MIST-Taste startet den Ultraschall-Kalt Befeuchtung. Die Intensitét kann in drei Stufen eingestellt werden. Wenn eingeschaltet
einem griinen Nebel Wolken ist auf dem Display gezeigt, und die vertikale Linie auf der Frontseite des Gerétes erhélt eine blaue
Hintergrundbeleuchtung. Rote Hintergrundbeleuchtung zeigt an, dass nicht genug Wasser im Wassertank ist, gleichzeitig die Funktion
schaltet aus.

ZUSATZFUNKTIONEN

Kiihlakku (24): Entfernen Sie den Wassertank aus der Riickseite des Gerates, jetzt kann man die blauen Kuhlakku zugegriffen.
Frieren Sie dies in einer Tiefkihltruhe, und setzen Sie ihn wieder in das Gerét, Kaltdampf kann auf diese Weise erzeugt werden.
Aroma Haltekammer (23): Die Kammer die auf der Riickseite befindet sich herausziehen. Aroma-Ol kann auf den Schwamm
getropft werden

REINIGUNG

Im Interesse der optimalen Funktion, kann das Gerét die Reinigung mindestens einmal im Monat bendtigen, abhangig von der Art der
Anwendung und Verschmutzungsgrad.

1. Vor der Reinigung das Gerat ausschalten durch Ziehen des Netzsteckers aus der Steckdose!

2. Verwenden Sie ein leicht angefeuchtetes Tuch, um der Geréate zu reinigen. Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel..
Vermeiden Sie, dass Wasser in der und auf die elektrischen Komponenten des Gerates!

3. Entfernen Sie den Wassertank und die Kiihlakku. Durch Lésen der Wasserablassschraube lassen Sie das Wasser aus dem Gerét.
Reinigen Sie das Innere des Gerats mit einem trockenen, fusselfreien Tuch.

4. Installieren Sie den Ventilator!

FEHLERSUCHE
Cause Possible solution
The fan does not turn on Check the power supply!
The fan does not react to the remote The range of the remote control is max. 6 m!
controls signals Change the batteries in the remote control.
The humidification does not work Fill the water tank with ionized water.

E' Dieses Piktogramm — welches auf der Verpackung zu finden ist — bedeutet, dass das Gerat nicht mit dem Hausmiill
. gehandhabt werden darf. Das Gerat muss an einer Millsammelstelle abgegeben werden, die Uber eine Genehmigung zur

== Ubemahme von elektronischem Mill verfligt oder an der kommunalen Miillsammelstelle.Mit dieser Tétigkeit schiitzen Sie die
Umwelt, Ihre eigene Gesundheit und die Ihrer Mitmenschen. Aktuell Informationen in Bezug auf die Entsorgung, bekommen
Sie von der Kommunalverwaltung, der Miillabfuhr, oder vom dem Geschéft wo Sie das Produkt gekauft haben.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Stromversorgung: ... ... 230V ~/50Hz

Gerét SchutzKlasse:. ...l Il.

Die maximale Ventilator - Luftmassenvolumen. ... ... F = 60,66 m*/min

Ventilator-Eingangsleistung. ... .................. P=830W

Service Qualitat. . .............. ... ...l SV =0,73 (m*/min)/W

Stromverbrauch im Standby . .................... P = 0,46 W

Ventilator Schallleistungspegel . .................. Ly=52,7 dB(A)

Maximale Luftgeschwindigkeit. . .................. c=2,84 m/sec

Service Qualitat standard ....................... IEC 60897:1986 (corr. 1992)

Wassertankvolumen:. ............. ...l 31L

Anschlusskabel Lange: . ........................ 1,65m

AuBenmale: .. ... 45x135x40 cm

Gewicht,wennleer:............................. 7kg
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pa rasito ventilator

<\ Atermék hasznélatba vétele el6tt, kérjiik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és &rizze is meg. Az eredeti leiras
magyar nyelven készilt.

Ezt a készlléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi

képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudésa hianyzik, tovabba

gyermekek 8 éves kortol csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett torténik,

vagy a készlilék hasznalatara vonatkozé Utmutatast kapnak, és megértik a biztonsagos

hasznélatbol eredd veszélyeket. Gyermekek nem jéatszhatnak a késziilékkel. Gyermekek kizérdlag
feliigyelet mellett végezhetik a készllék tisztitasat vagy felhasznaldi karbantartasat.

FIGYELMEZTETESEK

1. Bizonyosodjon meg réla, hogy a készulék nem sérllt meg a szallitas soran! 2. A készlléket nem
szabad olyan programkapcsoloval, idSkapcsoléval vagy kiildnallo tavvezérelt rendszerekkel sth. egyiitt
hasznalni, amelyek onélidan bekapcsolhatjak a késziléket, mert a készilék esetleges letakarésa,
helytelen elhelyezése balesetet okozhat. 3. Tilos ott hasznélni, ahol gyulékony g6z vagy
robbanasveszélyes por szabadulhat fell Ne hasznélja gyulékony vagy robbanasveszélyes
kornyezetben! 4. Csak folyamatos feltigyelet mellett izemeltethet! 5. Tilos gyermekek kozelében
felligyelet nélkil mikodtetni! 6. Csak széraz beltéri korllmények kdz6tt hasznalhato! Ovja paras
kémyezettd! (pl. firdészoba, uszoda)! 7. A késziiléket TILOS flirdkad, mosddkagyld, zuhany,
uszomedence vagy szauna kézelében hasznalini! 8. Tilos a késziiléket gépjarmiivekben vagy szlik
(<5 m’), zart helyiségekben hasznalni (pl. lift)! 9. A parasitd ventilator el6tt hagyjon legalabb 1 m
szabad helyet faltdl, fliggonytdl, egyéb ruhanemiiktdl! 10. A parasito viztartalyat kizardlag tiszta
ioncserélt vagy desztilélt vizel toltse fel, ami ne legyen 40 °C-nal melegebb. 11. A vizzel feltoltott
késziléket soha ne déntse meg, 6vatosan mozgassa, a viz ne I6ttyenjen ki. 12. Mielétt mozgatja a
kész(iléket, minden esetben aramtalanitsa azt! 13. A rovarriasztd lapkat csak 5 perccel a rovarriasztd
funkcid kikapcsolasa utan cserélie ki (a lapka forrd lehet)! 14. Ha hosszabb ideig nem hasznélja, a
készliléket kapcsolja ki, majd huzza ki a csatlakozdkabelt! 15. Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl.
szokatlan zajt hall a késziilékbdl, vagy égett szagot érez) azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsa! 16.
Ugyeljen arra, hogy a nyilasokon keresztil semmilyen targy vagy folyadék ne kerlilhessen a
keszUIekbe 17. Ovja portoI paratol, napsUtestoI és kozvetlen hosugarzastol' 18. Tisztitas eIott
kézzel soha ne érintse meg! 20. Csak 230V~ / 50Hz feszultsegu csatlakozbaljzatba szabad
csatlakoztatni! 21. A csatlakozokabelt teljesen tekerje le! 22. Ne vezesse a csatlakozokabelt a
készUléken! 23. Ne vezesse a csatlakozokabelt szényeg, 1abtorid, stb. alatt! 24. A kész(iléket ugy
helyezze el, hogy a csatlakozodugd kdnnyen hozzaférhetd, kihuzhat6 legyen! 25. Ugy vezesse a
csatlakozokabelt, hogy az véletlentil ne hiizddhasson ki, illetve ne botolhasson meg benne senki! 26.
Csak magancélu felnasznélas engedélyezett, ipari nem!

A késziilék 6sszeszerelése, iizembe helyezése
Az 1. &bra alapjan figyelembevételével kdvesse az utasitasokat:
1. Ellenrizze, hogy minden alkatrész rendelkezésre all.
2. El6szor illessze az alapzatra (17) mind az 6t kereket (18).
3. Tegye a készliléktestet (15) az alapzatba (17), majd rogzitse szorosan az alsé miianyag anyaval

(19).



4. Csatlakoztassa a motorvezérlé gyorscsatlakozdkat kattanésig (12), majd a fém csovet (11) illessze
a késziléktestbe és hiizza meg a csavart (13).
5. lllessze a motorra a hatulsd véddracsot (6) és rdgzitse a racsrogzitd csavarral (5).
6. lllessze a motor tengelyére a ventilatorlapatot (4), és rogzitse a balmenetes kupakkal (3).
7. Rogzitse a parasité korongot (1) a véddracs els felére (2) harom csavarral.
8. A védéracs elsd (2) és hatulso felét (6) a korbefutd miianyag panttal rogzitse egymashoz, majd
hlzza meg a pant csavarjét (7).
9. A gégecsovet hiizza ra a pérasito korong csonkjéra.
10. A 3. 4bra szerint toltse fel a viztartélyt vizzel. Hasznaljon ioncserélt vizet, ami ne legyen 40 °C-nél
melegebb.
11. Ataviranyitoba tegyen 2 db AAA méreti ceruzaelemet.
12. Akészliléket most csatlakoztathatja a haldzati aljzathoz.

Aramiitésveszély!

A Tilos a kész(ilék vagy tartozékainak szétszerelése, talakitdsal Barmely rész megsérilése esetén
azonnal aramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

Ha a héleati csatlakozpvezeték ’megsérijl, gkko[ a cserét kizarolag a gyarto, annak javito
szolgéltatoja vagy hasonl6an szakképzett személy végezheti el!

JELLEMZOK

Parasitd ventilator extra funkciokkal « érintdgombos szines vezérld panel « minden funkcié taviranyithatd « 3 fokozatban allithat ventilator
és parasitas « természetes szél és éjszakai lizemmad « oszcillalas (75°) « 12 éras ventilétor kikapcsolas id6zitd « aromatarté rekesz « a
ventilatortdl fiiggetlentil is kapcsolhatd funkcidk: parasitas, ionizator, flithetd rekesz szinyogriaszté lapkaknak

1. ABRA

1. pérésitd korong * 2. védoracs elsé része * 3. balmenetes kupak * 4. ventilator lapat « 5. racsrogzitd csavar « 6. véddracs hatulso része «
7. miianyag pant csavarral « 8. motortengely * 9. motor « 10. fejdontés tengelye ¢ 11. fém c¢s6 ¢ 12. gyorscsatlakozok ¢ 13. rogzité csavar «
14. érintbpanel « 15. kész(iléktest « 16. viztartaly «17. alapzat * 18. kerekek « 19. miianyag anya * 20. paravezetd gégecso ¢ 21. taviranyito

2.ABRA
22. fiithet rekesz szinyogriasztd lapkaknak « 23. aromatartd rekesz ¢ 24. jégakku * 25. vizleereszt6 csavar « 26. taviranyitd tartd rekesz

AKESZULEK FUNKCIOI, HASZNALATA

Csatlakoztassa a késziiléket egy szabvanyos 230 V~/ 50 Hz haldzati csatlakozéaljzatba.

Ekkor a késziilék egy révid sipold hangot ad.

Az ON/OFF gomb egyszeri megnyomasa utan kivalaszthaté a parasitas funkcio (3 fokozat), az ionizétor és a rovarriaszté funkcio. Ha

e funkciokat kivalasztottuk, akkor a ventilator funkcié mar nem aktivalhato.

Az ON/OFF gomb masodszori megnyomasakor elindul a ventilator a legkisebb fokozaton, illetve a kijelz6n megjelenik a helyiség

pénllér_s,ilglete. Ventilator (izemmaédhoz pluszban valaszthaté az elébb felsorolt 3 funkcion felll az iddzités, az oszcillalas és a szél
unkciok is.

A SPEED gombbal vélaszthatjuk ki a ventilator sebességfokozatat. A legkisebb fokozatot z0ld, a kdzepeset narancssarga, a
legnagyobbat piros savok jelzik a kijelzén.

ATIMER gombbal 1-18l 12 ¢6ra id6tartamot valaszthatunk ki, mely letelte utan a késztilék kikapcsol. A szoba hdmérséklete és a
hatralévd idd 5 masodpercenként felvaltva jelenik meg. Az id6zit6 kijelzése egész draban torténik.

Az ION gombbal bekapcsolhatjuk az ionizator funkciot.

AMODE gombbal kivalaszthatjuk a természetes szél lizemmaodot, melyet egy fenyd igazol vissza a kijelzon, vagy az

éjszakai izemmodot, melyet pedig egy Hold és csillagok jelkép igazol vissza. Normal ventilator (izemmddhoz

nyomjuk meg még egyszer a MODE gombot.

A MOSQUITO gombbal bekapcsolhatiuk a késziilék hatoldalan talalhato fiithetd rekeszt (22), melybe C
kizarélag a kereskedelemben kaphato rovarriasztd lapka helyezhetd. A lapka mérete legfeljebb 22x2x35

mm lehet. A bekapcsolt allapotot piros spirél jelzi vissza a kijelzén. A lapkat csak 5 perccel a funkcio

kikapcsolasa utan cserélje ki (a lapka forro lehet)! J®

Az OSC gombbal be- és kikapcsolhatd a ventilator jobbra-balra oszcillald mozgasa. e



A MIST gombbal elindithatjuk az ultrahangos hidegparasitast. Az intenzitast harom fokozatban allithatjuk. A bekapcsolt allapotot a
kijlelz6n megjelend z6ld parafelhdk, illetve a késziilék elején 1évé fliggbleges sav kék hattérvilagitasa jelzi. Ha a viztartalybdl kifogyna a
viz, azt a piros hattérvilagitas jelzi, ugyanakkor a funkcio leall.

Tovabbi funkciok

Jégakku (24): Vegye ki a készulék hatoldalan talalhatd viztartalyt, ekkor hozzaférnetdvé valik a készilékben a kék jégakku. Ezt
fagyasztoban fagyassza meg, és tegye vissza a készlilékbe, igy még hidegebb para allithato el6.

Aromatart6 rekesz (23): Hiizza ki a hatoldalon talalhat rekeszt. A rekeszben [évé szivacsra aromaolaj cseppenthetd.

TISZTITAS

A készlilék optimalis miikodése érdekében a szennyezédés mértékétdl fliggd gyakorisaggal, de legalabb havonta egyszer sziikséges
lehet a készlilek tisztitasa.

2. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a készlilék kiilsejét. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket! A készlilék belsejébe, az
elektromos alkatrészekre nem kerilhet viz!

3. Vegye ki a viztartalyt és a jégakkut. A vizleereszt6 csavart kicsavarva engedje le a késziilékbdl a vizet. Szaraz, sz6szmentes ruhaval
takaritsa ki a készulék belsejét.

4. Helyezze a ventilatort Ujra lizembe!

HIBAELHARITAS
Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa
nem kapcsol be a ventilator ellendrizze a haldzati tapellatast

a ventilator nem reagél a taviranyito jeleire | a taviranyito hatétavolsaga max. 6 m
cserélje ki a taviranyito elemeit

nem mikédik a parasitas toltse fel ioncserélt vizzel a viztartalyt

" A hulladékka valt berendezést elklonitetten gy(ijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kdmyezetre vagy az emberi
egészségre veszélyes Osszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a
=== forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkciéjaban azonos berendezést
értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgydijté helyen is. Ezzel On védi a kdmyezetet,
embertarsai és a sajat egészségeét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozd jogszabalyban eléirt, a
gyartéra vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriilé koltségeket viseljik.
Téjékoztatés a hulladékkezelésrdl: www.sal.hu

MUSZAKI ADATOK

tapellatas: ... 230V ~/50Hz
Erintésvédelmi osztaly . .. .........cooovuiiii. Il.

lapatatmeérd ... 40 cm

maximalis ventilator-légtémegaram ................. F =60,66 m’/min

a ventilator bemeneti elektromos teljesitménye. . ... ... P=830W
Uzemerték ... SV = 0,73 (m’/min)/W
energiafogyasztas készenléti izemmodban .......... P = 0,46 W

a ventilator hangteljesitményszintje . .. .............. Ly, =52,7 dB(A)
legnagyobb légsebesség . ........... ...l ¢ =2,84 m/sec
mérési szabvany az lizemértékhez . ................ IEC 60897:1986 (corr. 1992)
viztartaly térfogata:. . ......... ... L 31L
csatlakozokabel hossza: ......................... 1,65m

befoglalé mérete: ............... ... ... ... 45x135x40 cm
UrestOmege: ..ot 7kg

Gyarto: SOMOGYIELEKTRONIC® §
®

H-9027 Gyér, Gesztenyefaut 3. « www.sal.hu
Szarmazasihely: Kina SOMOGYI ELEKTRONIC®



GO SFM 42/SL, SFM 42/BK
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<\ Pred pouZitim si pozorne precitajte tento navod na pouZitie a uschovajte ho. Tento névod je preklad originaineho
navodu.

Spotrebi€ nie je ur€eny na pouZivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo

mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8

rokov, pouzivat ho mézu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpeénost, poskytuje dohlad

alebo ich pouci o pouZivani spotrebica a pochopia nebezpecenstva pri pouZivani vyrobku. Deti by

mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo udrzbu vyrobku mézu vykonat
detilen pod dohladom.

UPOZORNENIA

1. PresvedCte sa o tom, Ze pristroj sa pocas prepravy nepoSkodil! 2. Pristroj je zakazané napojit na
naprogramovatelny spina¢, Casovy spina¢ alebo systém na dialkové oviadanie, atd'., ktoré mdZzu pristroj
samostatne zapnut, lebo pripadné zakrytie, nevhodné umiestnenie pristroja mézu spdsobit nehodu. 3. Je
zakézané pouzivat tam, kde sa méze nachadzat horfava para alebo vybusny prach! NepouZivajte v
horfavom a vybudnom prostredi! 4. Prevadzkujte len pod neustdlym dozorom! 5. Je zak&zané
prevadzkovat bez dozoru v blizkosti detil » 6. PouZivajte len vo vnutornom, suchom prostredi! Chrérite
pred vihkym prostredim a parou (napr. kupelfia, plavaren)! 7. Pristroj je ZAKAZANE pouzivat v blizkosti
vane, umyvadla, sprchy, bazénu alebo sauny! 8. Je zakazané pouZivat vo vozidlach alebo tzkych (< 5
m’), uzavretych priestoroch (napr. vytah)! 9. Pred ventilatorom nechaijte aspofi 1 m volny priestor od steny,
zavesu a inych latok! 10. Nadrz na vodu naplrite vyluéne Cistou ionizovanou alebo destilovanou vodou,
ktora nemdze byt teplejSia ako 40 °C. 11. Pristroj piny vody nikdy nenaklorite, premiestiujte opatrne,
dbajte na to, aby voda nevytiekla. 12. Pri premiestiovani pristroja odpojte ho od elektrickej siete! 13.
Vankusik na odpudzovanie hmyzu vymerite az 5 mintt po vypnuti funkcie odpudzovania (vankusik méze
byt horuci)! 14. Ked' pristroj dihSi ¢as nepouZivate, vypnite ho a odpojte z elektrickej siete! 15. Ked
spozorujete akukolvek poruchu (napr. nezvyCajné zvuky vychadzajuce z pristroja alebo citit zapach
spéleniny), ihned vypnite pristroj a odpojte z elektrickej siete! 16. Dbajte na to, aby sa cez otvory nedostal
do zariadenia Ziadny predmet alebo tekutina. 17. Chrafte pred prachom, parou, priamym sinenym a
tepelnym Ziarenim! 18. Pred Cistenim pristroj odpojte z elektrickej siete vytiahnutim napajacej vidlice! 19.
Nedotykajte sa sietového kabla mokrou rukou! 20. Pristroj pripojte len k elektrickej sieti s napatim 230V~ /
50Hz. 21. Sietovy kabel pripojte pri plnom rozvinutom stave! 22. Dbajte na to, aby sietovy privod nevisel
na pristroji! 23. Pripojovaci kabel nevedte popod koberec, ronozku, atd.! 24. Pristroj umiestnite tak, aby
pripojovacia vidlica bola lahko dostupnd, odpojitefna! 25. Dbajte na umiestnenie pripojovacieho kabla, aby
sa ndhodou nevytiahol zo siete alebo aby sa o kabel nikto nepotkol! 26. Pristroj je vhodny len na sukromné
ucely, nie je uréeny na priemyselné pouZivanie!

Montaz pristroja, uvedenie do prevadzky
Podla obrazku ¢. 1 a podla nasledujdcich pokynov méZete ventilator uviest do prevadzky:
1. Skontrolujte, ¢i su k dispozicii v3etky suciastky.
2. Na podstavec (17) namontuite vSetky kolieska, 5 kusov (18).
3. Teleso pristroja (15) viozte do podstavca (17), pevne upevnite pomocou dolnej plastovej matice
19

4, Pripbjte riadiaci prvok motora pomocou pripojok az do cvaknutia (12), kovovu rarku (11) umiestnite
do telesa pristroja a utiahnite skrutku (13).
5. Na motor umiestnite zadn( ochrannt mriezku (6) a pripevnite pomocou skrutky (5).



6. Na hriadel motora umiestnite vrtulu ventilatora (4) a pripevnite pomocou krytu s favym zavitom (3).
1. Plzipevrilite kot€ na rozpraSovanie (1) na prednu ¢ast ochrannej mriezky (2) pomocou troch
skrutiek.
8. Prednu (2) a zadnu &ast' (6) ochrannej mriezky pripevnite k sebe pomocou okrihleho plastového
ramu a utiahnite skrutku ramu (7).
9. Rurku na odvedenie pary natiahnite na koncovku koti¢a na rozpraSovanie.
10. Nadrz na vodu naplrite vodou podla 3. Obrazku. PouZivajte ionizovanu vodu, ktora nesmie byt
teplejSia ako 40 °C.
11. Do dialkového ovladaca vioZte 2 ks AAA tuZkovej batérie.
12. Teraz mozete pristroj pripojit do sietovej zasuvky.

Nebezpeéenstvo trazu priadom!

A Rozoberat, prerdbat’ pristroj alebo jeho sucast je prisne zakézané! V pripade akéhokolvek
poSkodenia pristroja alebo jeho su¢asti okamZite ho odpojte od elektrickej siete a obratte sa na
odborny servis!

Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vylu€ne vyrobcovi, spinomocnenej osobe vyrobcu,
alebo inému odbornikovi!

CHARAKTERISTIKA

ventilator s parou s extra funkciami ¢ oviadaci panel s farebnymi dotykovymi tlacidlami ¢ vetky funkcie na dialkové ovladanie ¢ 3
stupne ventilatora a rozpra$ovania * funkcia vietor a noény rezim ¢ oscilacia (75°) « 12 h ¢asovac na vypnutie ventilatora * puzdro na
voiu « samostatne zapinatelné funkcie: rozpraSovanie, ionizator, priehradka s ohrievanim na vankusik na odpudzovanie koméarov

1. OBRAZOK

1. kotUi¢ na rozpraSovanie * 2. predna Cast ochrannej mriezky ¢ 3. kryt s favym zavitom « 4. vrtula ventilatora ¢ 5. skrutka na
pripevnenie mriezky 6. zadna Cast ochrannej mriezky « 7. plastovy rdm so skrutkou ¢ 8. hriadel’ motora « 9. motor « 10. hriadel na
naklonenie ventilatora « 11. kovova rarka « 12. pripojky « 13. skrutka * 14. dotykovy panel « 15. teleso pristroja ¢ 16. nadrz na vodu ¢
17. podstavec * 18. kolieska * 19. plastova matica ¢ 20. rirka na odvedenie pary ¢ 21. dialkovy ovlada¢

2. 0BRAZOK
22. priehradka s ohrievanim na vankusik na odpudzovanie komarov « 23. puzdro na vonu ¢ 24. chladiaca viozZka ¢+ 25. skrutka na
vypustenie vody * 26. puzdro na dialkovy ovlada¢

FUNKCIE, POUZIVANIE PRISTROJA

Pripojte pristroj do normalizovanej 230 V~ / 50 Hz sietovej zasuvky.

Pristroj po pripojeni kratko zapipa.

Po prvom stlaceni tlacidia ON/OFF méZete vybrat funkciu rozpraSovania (3 stupne), ionizatora a odpudzovania hmyzu. Ked sme
vybrali funkciu, potom funkcia ventilatora uz nie je mozné aktivovat.

Druhym stlaéenim tlaCidla ON/OFF sa zapne ventilator na najnizSom stupni, respektive na displeji sa objavi teplota vzduchu v
miestnosti. VV reZime ventilatora mdZzete okrem horeuvedenych 3 funkcii vybrat aj funkciu ¢asovaca, oscilacie a vietor.
Pomocou tlacidla SPEED mézete vybrat rychlostny stuper ventilatora. Najnizsi stuper je oznaceny na displeji zelenou, stredny
oranzovou, najvyssi ¢ervenou farbou.

Pomocou tlacidla TIMER méZete vybrat ¢asovy interval od 1 do 12 hodin, po vypr3ani ktorého sa pristroj vypne. Teplota
vzduchu v miestnosti a zostavajuci ¢as do vypnutia sa zobrazi v 5 sekundovych intervaloch. Casova¢ mozno nastavit

na celé hodiny.

Pomocou tlagidla ION mozno zapnt funkciu ionizétora.

Pomocou tlacidla MODE mozno vybrat funkciu vietor, tato funkcia je oznacena na displeji symbolom

stromCeka; alebo nocny rezim, ktory je oznaCeny symbolom mesiaca a hviezd. Na zapnutie normaineho

reZimu ventilatora stlacte tlacidlo MODE eSte raz.
Pomocou tlacidla MOSQUITO mozno zapnut priehradku s ohrievanim (22) na zadnej strane
pristroja, do ktorej mozno vloZit len vankusik na odpudzovanie hmyzu dostupny v obchodoch. A

Rozmery vankusika mozu byt max. 22 x 2 x 35 mm. Zapnuty stav oznaCuje Cervena Spirdla na
SOMOGYI ELEKTRONIC®



displeji. Vankusik na odpudzovanie hmyzu vymerite az 5 mindt po vypnuti funkcie odpudzovania (vankdsik méze byt hordci)!
Pomocou tla¢idla OSC mozno za- a vypnut oscilaciu ventilatora (pohyb doprava-dofava).

Pomocou tladidla MIST mozno zapn(t ultrazvukové studené zvihovanie vzduchu. Intenzitu mozno nastavit v troch stupfioch.
Zapnuty stav oznauju na displeji zelené oblaky pary, respektive modré podsvietenie zvislého pasu na prednej strane pristroja. Ked z
nadrze sa minie voda, oznacuje to ervené podsvietenie, priéom funkcia sa vypne.

DALSIE FUNKCIE

Chladiaca vlozka (24): Odstrarite nadrZ na vodu na zadnej strane pristroja, tym bude dostupna modra chladiaca viozka. Viozku
zmrazte v mraznicke a viozte naspét’ do pristroja, takto mozno vyrobit eSte chladnejSiu paru.

Puzdro na vénu (23): Vytiahnite puzdro na zadnej strane. Na Spongiu v puzdre méZete kvapnit aromaticky olej.

CISTENIE

V zaujme optimalneho fungovania pristroja, Cistenie vykonajte podia miery znecistenia, ale aspor raz mesacne.

1. Pred Cistenim najprv vypnite pristroj, potom odpojte z elekirickej siete vytiahnutim napajacej vidlice!

2. VonkajSiu Cast pristroja oistite mieme vihkou utierkou. NepouZivaijte agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte na to, aby sa do vnitra
pristroja, na elektrické suciastky nedostala voda!

3. Odstrante nadrz na vodu a chladiacu viozku. Uvolnite skrutku na vypustenie vody a vypustite vodu z pristroja. Vnutornu ¢ast
pristroja o€istite suchou utierkou.

4. AZ potom uvedte ventilator do prevadzky!

RIESENIE PROBLEMOV
Problém Riesenie problému
ventilator sa nezapne skontrolujte sietové napojenie
ventilator nereaguje na signal dialkového | dosah dialkového ovladaca je max. 6 m
ovladaca vymeiite batérie dialkového ovladaca
nefunguije rozprasovanie nadrZ na vodu naplfite vodou

Viyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo médze obsahovat siciastky nebezpeéné na
ﬁ Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za Ucelom spravne;j likvidacie vyrobku odovzdaijte ho na mieste predaja, kde
=== bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. Vyrobok mézete
odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlicej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, ludské a teda aj
vlastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizacia zaoberajlica sa likvidaciou

elektroodpadu.
TECHNICKE UDAJE
Nap&janie. . .. ... 230V ~/50Hz
triedaochrany ............... ...l Il.
maximalny prietok ventilatora . ............... F = 60,66 m*/min
elek. vykon ventildtora na vstupe ............. P=830W
prevadzkova hodnota ...................... SV = 0,73 (m’Imin)/W
spotreba energie v pohotovostnom rezime . . . . . . P =0,46 W
hluénost ventilatora. . ...................... Ly = 52,7 dB(A)
najvacsia rychlost vzduchu.................. ¢ =2,84 m/sec
norma na meranie prev. hodnoty. . ............ IEC 60897:1986 (corr. 1992)
objem nadrzenavodu...................... 31L
dlzka napajaciehokébla .................... 1,65m
(0741 11<] o 45x 135 x40 cm
hmotnost . ............. ... 7kg

Distribdtor: SOMOGYIELEKTRONIC SLOVENSKOs.r.o. J:
®

Gutskyrad 3, 94501 Komarno, SK « Tel.: +421/0/357902400+
www.salshop.sk+ Krajina pévodu: Cina SOMOGYI ELEKTRONIC®
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<\ Tnainte de utilizarea produsului v rugam sa cititi instructiunile de utilizare de mai jos, si s pastrati manualul de
utilizare. Manualul original este in limba maghiara.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitaj fizice, senzoriale sau

mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente

(inclusiv copii), copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de catre o

persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt informate cu privire la functionarea aparatului si

au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In cazul copiilor supravegherea

este recomandabila pentru a evita situatiile in care copiii se joaca cu aparatul. Curatarea sau utilizarea
produsului de catre copii este posibila numai cu supravegherea unui adult.

PRECAUTII
1. Asigurati-va ca aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului! 2. Este interzisa folosirea aparatului
cu programator, temporizator sau sisteme de telecomanda independente etc. care pot cupla aparatul in
mod autonom pentru ca exista risc crescut de incendiu in eventualitatea ca aparatul a fost acoperit sau
pozitionat incorect. 3. Se interzice utilizarea aparatului in locuri unde pot fi degajate aburi inflamabili sau
praf explozibil! Nu utilizati aparatul in mediu expus pericolelor de foc sau eprozie! 4. Aparatul va functiona
doar sub supraveghere constanta! 5. Se interzice utilizarea aparatului in apropierea copiilor fara
supraveghere! 6. Poate fi utilizat doar in interior, in spatii uscate! Feriti aparatul de medii umede (de
exemplu baie sau piscina)! 7. Este INTERZISA utilizarea aparatulw in aproplere de vana, lavoar, dus,
bazm de inot sau saunad! 8. Se interzice utilizarea aparatului in vehicule sau in spatii inchise si mici (< 5
m’), (de exemplu lift)! 9. Pozitionati umidificatorul cu ventilator la cel putin 1 metru distanta de perete,
perdea sau alte obiecte vestimentare! 10. Rezervorul umidificatorului va f umplut exclusiv cu apa ionizata
sau distilata. Temperatura apei va fi de cel mult 40 °C. 11. Nu inclinati aparatul umplut cu apa. Manevrati-|
cu atentie, evitand scurgerea apei. 12. Inainte de a misca/muta aparatul, deconectati-| de la reteaua
electrical 13. InIocum placuta contra insectelor cu cel putln 5 minute dupa ce ati oprlt functia contra
insectelor (placuta poate fifierbinte)! 14. In caz ca nu utilizati aparatul pentru o vieme mdelungata opriti-l si
scoateti cablul de alimentare din priza! 15. Opriti aparatul imediat si scoateti-l din priza daca observati orice
neregulé (de exemplu aparatul scoate un sunet neobisnui, simti’gi miros de ars)! 16. Asigurati-va canu
patrund obiecte sau lichide prin deschiderile aparatului. 17. Protejati aparatul de praf, umezeala, raze
solare si actiunea directd a unei surse de caldura! 18. Inainte de curatare scoateti aparatul din priza! 19.
Nu atingeti aparatul sau cablul de alimentare cu mana uda! 20. Poate fi conectat exclusiv la priza de
perete cu pamantare cu tensiunea de 230V~ / 50Hz! 21. Desfaceti cablul de alimentare pe toata lungimea
lui! 22. Nu puneti cablul de alimentare pe aparat! 23. Nu puneti cablul de alimentare sub covor, pres, etc.!
24, Pozitionatj aparatul cu stecherul la indemané pentru a putea fi scos din priza cu usurinta! 25. Asezati
cablul in asa fel incat nimeni s& nu se impiedice de el si s& nu poata fi scos din prizé nici macar accidental!
26. Este permisa doar utilizarea in scopuri personale nu si in cele industriale! ucely, nie je urCeny na
priemyselné pouZivanie!

ASAMBLAREA S| PUNEREA IN FUNCTIUNE A APARATULUI
Urmati instructiunile pe baza celor ilustrate in Figura 1:
1. Verificati daca avetj toate piesele la indeméana.
2. Prima data montati cele cinci roti (18) pe soclu (17).
3. Asezati corpul dispozitivului (15) in soclu (17), dupa care fixati- stréns cu ajutorul piulitelor din
plastic (19).



4. Conectati conectorii rapizi de comanda a motorului pané la auzirea unui clic (12), si asezati tubul de
fier (11) in corpul dispozitivului si strangeti surubul (13).
5. Asezati grilajul de protectie din spate (6) pe motor si fixati-l cu surubul pentru fixarea grilajului (5).
6. Asezati elicea ventilatorului (4) pe arborele motorului si fixati-o cu capacul cu filet de stanga, (3).
7. Fixati cu trei suruburi discul de vaporizare (1) pe partea din fata a grilajului de protectie (2).
8. Fixati cele doua parti ale grilajul, partea din fata (2) si partea din spate (6) cu cureaua din plastic si
strangeti surubul de pe curea (7).
9. Inserati tubul pe discul de vaporizare.
10. Umpleti rezervorul cu apa conform celor din Figura 3. Folositi apa ionizatd, temperatura apei sa nu
depaseasca 40 °C.
11. Introduceti 2 baterii de tip AAA in telecomanda.
12. Acum aparatul poate fi conectat la priza de la reteaua electrica

PERICOL DE ELECTROCUTARE! i

A Niciodata nu demontatj, modificatj aparatul sau componentele lui! In cazul deteriorarii oricarei
parij al aparatului intrerupeti imediat alimentarea aparatului si adresatj-va unui specialist!

Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata de catre
fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu cunostinte adecvate!

CARACTERISTICI

Umidificator cu ventilator cu functii extra + panou de comanda cu ecran tactil, in culori * toate functjile pot fi actionate cu telecomanda ¢
ventilatorul si umidificatorul pot fi setate in 3 trepte + mod de functionare eolian natural si nocturn « oscilare (75°) « temporizator de 12
ore pentru oprirea ventilatorului « sertar arome  functii cuplabile independent de ventilator: umidificator, ionizator, compartiment cu
incalzire contra insectelor pentru placute contra tantarilor

FIGURA 1.

1. Disc de vaporizare « 2. Partea din fata a grilajului de protectie * 3. Capac cu filet pe stanga « 4. Paleta ventilatorului « 5. Surub de
fixare a grilajului + 6. Partea din spate a grilajului de protectie « 7. Curea de plastic cu surub ¢ 8. Arborele motorului « 9. Motor « 10.
Arbore de inclinare « 11. Tub de metal « 12. Conectori rapizi * 13. Surub de fixare « 14. Panou tactil + 15. Corpul aparatului « 16.
Rezervor de apa * 17. Soclu « 18. Roti * 19. Piulita de plastic « 20. Tub de ghidaj pentru vapori « 21. Telecomanda

FIGURA 2.
22. Compartiment cu incalzire pentru placute contra tantarilor « 23. Sertar arome « 24. Acumulator pentru gheata * 25. Surub pentru
eliminarea apei * 26. Suport pentru telecomanda

UTILIZAREA $I FUNCTIILE APARATULUI

Conectati aparatul la o priza standard de 230 V~/ 50 Hz de la retea.

Aparatul va emite un sunet scurt.

Apasand o data butonul ON/OFF veti putea selecta urmétoarele functii: umidificare (3 trepte), ionizare si functia contra insectelor.
Daca selectam una dintre aceste functii nu vom putea activa functia de ventilator.

Dupa apasarea a doua oara a butonului ON/OFF va pomi ventilatorul la treapta cea mai mica si ecranul va afisa temperatura din
incdpere. In modul ventilator, in afara de cele trei functii deja mentionate se pot activa si alte functii, cum ar fi temporizarea,
oscilarea si functia eoliana.

Cu butonul SPEED se poate selecta treapta de viteza a ventilatorului. Treapta cea mai mica este semnalizata pe ecran printr-o
linie verde, cea medie prin una portocalie, iar cea mai mare prin una rosie.

Cu butonul TIMER se poate selecta un interval de timp cuprins intre 1-12 ore. Dupa trecerea intervalului selectat aparatul

se va opri. Ecranul va afisa alternativ, la fiecare cinci secunde temperatura din incapere, respectiv timpul ramas.

Temporizatorul este afisat la ore fixe.

Cu butonul ION se poate activa functia de ionizare.

Cu butonul MODE se poate selecta modul vant natural, selectare confirmata pe ecran de afisarea unui brad

sau se poate selecta functia nocturna, confirmata de simbolul Lunii cu stele. Pentru pomirea functiei

normale de ventilator actionati incé o data butonul MODE. ‘
Cu butonul MOSQUITO se poate activa compartimentul cu incalzire aflat in spatele aparatului (22)
in care putem aseza exclusiv pldcute contra insectelor disponibile in comert. Starea pornit este ®

confirmatd pe ecran de o spirald rosie. Dimensiunea maxima a placutei este de 22x2x35 mm. SOMOGYI ELEKTRONIC®



Starea pornit este confirmaté pe ecran de o spirala rosie. Tnlocuiti placuta doar dupa 5 minute de la oprirea functiei (pldcuta poate fi
fierbinte)!

Cu butonul OSC se poate porni si opri miscarea oscilatorie stanga-dreapta a ventilatorului.

Cu butonul MIST se poate pomi vaporizarea la rece cu ultrasunete. Intensitatea poate fi reglata in trei trepte. Starea pornit este
semnalaté pe ecran cu simbolul verde al norilor de vapori, respectiv lumina de fundal de culoare albastra a liniei verticale aflate pe
partea din fatd a aparatului. In cazul in care rezervorul raméane fara apa, lumina de fundal va deveni rosie, iar functia se opreste.

ALTE FUNCTII

Acumulatori de gheata (24): scoateti rezervorul aflat in spatele aparatului ca sa aveti acces la acumulatorul de gheata de culoare
albastra din aparat. Congelati acumulatorul in congelator si puneti-| inapoi in aparat. Astfel veti putea seta vaporizarea la temperatura
mai scazuta.

Sertar de pastrare a aromei (23): scoateti sertarul aflat in spatele aparatului. Se pot adauga picuri de ulei aromat in buretele din
sertar.

CURATARE

In vederea functionarii optime aparatul trebuie curatat regulat. Frecventa curatirii depinde de cantitatea impuritatilor depuse, insa
aparatul poate necesita curatare cel putin odata pe luna.

1. Inainte de curétare opriti aparatul si scoateti din prizal

2. Curatati exteriorul aparatului cu o lavetd umeda. Nu folositi solutii de curétare agresive! Aveti grijé sa nu ajunga apa in interiorul
aparatulul, la piesele electronice!

3. Scoateti rezervorul de apa si acumulatorul de gheatd. Puteti scoate apa din aparat dacé desurubati surubul pentru degajarea apei.
Curatati interiorul aparatului cu o laveta uscata, fara scame.

4. Puneti in functiune ventilatorul din nou!

PROBLEME $I SOLUTII

Problema Solutia probabila

Ventilatorul nu porneste Verificati alimentarea de la retea

Ventilatorul nu reactioneaza la semnalul | Distanta functionala a telecomenzii este de max. 6 m
telecomenzii Inlocuiti bateriile din telecomanda

Vaporizarea, umidificarea nu functioneaza | Umpleti rezervorul de apé cu apa ionizaté

Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru c& echipamentul poate contine
si componente periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru sénatatea omului ! Echipamentul uzat sau devenit deseu

=== poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la toti distribuitorii care au pus in circulatie produse cu
caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea
deseurilor electronice.Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care
aveti intrebari, va rugam sa luati legétura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor
legale privind pe producétori si suportdm cheltuielile legate de aceste obligati.

DATE TEHNICE

Alimentare: .............. ... ... ... 230V ~/50 Hz
Clasa de protectie laatingere . ............... Il.

Flux maxim de volum de aer al ventilatorului . . . . F = 60,66 m*/min
Puterea electrica a ventilatorului la intrare ... ... P=830W

Valoarea de functionare. . ................... SV = 0,73 (m’/min)/W
Consum de energie in asteptare. . ............ P =046 W

Nivel de zgomot al ventilatorului .. ............ Ly = 52,7 dB(A)
Viteza maximaaaerului .................... ¢ =2,84 m/sec
Standard de raportare la valoarea functionala . . . IEC 60897:1986 (corr. 1992)
Volumrezervorde apd:..................... 31L

Lungimea cablului de alimentare: ............. 1,65m

Dimensiuniz ........... ... ... ... o 45x135x40 cm
Greutate: ... 7kg

Distribuitor: $.C. SOMOGYIELEKTRONIC S.R.L. + J12/2014/13.06.2006 C.U.l.:RO 18761195+ J@

Cluj-Napoca, judetul Cluj, Romania, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337 «
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489  www.somogyi.ro« Tara de origine: China SOMOGYI ELEKTRONIC®
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ventilator sa |spar|vacem

<\ Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i sacujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili
psihofizitkom moguéno3cu, odnosno neiskusnim licima ukljuCujuéi i decu, deca starije od 8

godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u
rukovanje i svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom.
Korisnicko odrzavanja i ¢iS¢enaj ovog prizvoda daca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

NAPOMENE

1. Uverite se da uredaj nije oteCen u toku transporta! 2. Uredaj je zabranjeno povezati sa tajmerom ili
drugom elektronikom koja omoguéava eventualan samostalan rad ovog uredaja. 3. Zabranjena upotreba
u prostorijama gde mogu biti prisutni zapaljivi gasovi ili prasine! Ne koristite ga u blizili zapaljivin materijalal
4. Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor! 5. Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzoral 6.
Uredaj je predviden za rad u suvim okolnostima! Stitite ga od pare (pimer kupatilo, bazen)! 7.
ZABRANJENA upotreba u blizini kade umivaonika, saune, bazena! 8. Zabranjena upotreba u motomim
vozilima ili skuéenim prostorima (< 5 m’) (primer lift)! 9. Oko isparivaca ostavite slobodnog mesta najmanje
1m od zidova, zavesa, drugih tekstilnih predmeta i namestaja! 10. Rezervoar isparivaca se sme napuniti
iskljucivo sa demineralizovanom ili destilovanom vodom koja ne sme biti toplija od 40 °C. 11. Uredaj
napunjen vodom ne obarajte i pazljivo je pomeraijte da se voda ne bi prosula. 12. Pre premestanja uredaja
uvek iskljucite iz struje! 13. Zamenu ploCice rasterivaa zamenjuijte tek nakon 5 minuta Sto ste je iskljucili,
ploCica moZe biti vrela! 14. Ukoliko duze vreme ne koristite uredaj, isklju¢ite ga iz struje! 15. Ukoliko
primetite neke nepravilnosti pri radu, odmah ga iskljucite iz struje! 16. Obratite paznju da kroz otvore nista
ne upadne ili ucuri u uredaj. 17. Stitite od praSine, pare, viage, direktnog uticaja sunca i direktne toplote!
18. Pre CiSCenja uvek iskljucite uredaj iz struje! 19. Uredaj ni prikljucni kabel nikada ne dodirujte mokrim ili
vlaznim rukamal! 20. Uredaj se sme ukljucivati samu u uticnicu 230V~ / 50Hz! 21. Prikljuéni kabel
odmotajte do kraja! 22. Prikljuéni kabel ne sprovodite preko uredaja! 23. Prikljuéni kabel ne sprovodite
ispod tepiha itd.! 24. Uredaj tako postavite da prikljuéni kabel uvek bude lako dostupan! 25. Prikljuéni kabel
tako sprovodite da se neko ne bi zakacio za nju! 26. Ovaj ventilator je namenjen za kuénu upotrebu, nije
predvidena za industrijsku upotrebu!

SKLAPANJE UREDAJA, PUSTANJE U RAD
Prate¢i uputstvo prema skici 1 sastavite uredaj:
1. Proverite da su svi sastavni delovi na broju.
2. Prvo montirajte svih 5 tockove (18) na postolje (17).
3. Uredaj (15) postavite na postolie (17) i Cvrsto ga fiksirajte plasticnom maticom (19).
4. Povezite kontroler motora (12), postavite metalnu cev (11) i zategnite Saraf (13).
5. Na motor montirajte zadnju zaStitnu mreZicu (6) i fiksirajte je Sarafima (5).
6. Lopaticu ventilatora postavite na osovinu motora (4) i fiksirajte je poklopcem sa levim navojem (3).
7. Disk isparivaCa (1) montirajte i fiksirajte na prednju stranu mrezice sa Sarafima (2).
8. Predni deo (2) i zadniji deo mreZice (6) spojite sa obruom i fiksirajte je Sarafom obruca (7).
9. Gibljivu cev navucite na izvod isparivaca.
10. Prema skici 3 napunite rezervoar vodom. Koristite demineralizovanu vodu koja ne sme biti toplija
od 40 °C.
11. U daljinski upravijac stavite dve baterije AAA tipa.
12. Sada uredaj mozete ukljuditi u struju.



OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!

A Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati! U sluéaju bilo kojeg kvara ili odtecenja,

odmah iskljucite uredaj i obratite se struénom licu!

Ukoliko se o8teti prikljucni kabel, zamenu moZe da izvri samo ovlaséeno lice uvoznika ili slicna
kvalifikovana osobal

OSOBINE

Ventilatos sa isparivatem i extra funkcijama  komandna plo¢a na dodir « sve funkcije na daljinskom upravijacu « 3 brzine ventilatora i
isparivaca ¢ prirodni vetar i nocni rezim « oscilacija (75°) « tajmer od 12 sati za automatsko isklju¢ivanje ventilatora * odeljak za
dodavanje arome * funkcije koje su nezavisne od ventilatora: isparivac, jonizator, grejani odeljak za patrone rasterivaca komaraca

1. SKICA

1. disk isparivaca * 2. prednji deo mrezice * 3. poklopac sa levim navojem 4. lopatica ventilatora « 5. Saraf za fiksiranje mreZice 6.
zadnji deo mrezice « 7. plasticni prsten sa Sarafom « 8. osovina motora * 9. motor * 10. osovina za obaranje glave ¢+ 11. metalna cev ¢
12. brzi kontakti * 13. Saraf za fiksiranje * 14. kontrolna ploca « 15. nosac uredaja * 16. rezervoar ¢ 17. postolje * 18. toCkovi * 19.
plasti€na matica ¢ 20. gibljiva cev ¢+ 21. daljinski upravija¢

2. SKICA
22. grejani odeljak za patrone rasterivata komaraca ¢ 23. odeljak za dodavanje arome ¢ 24. patrona za led * 25. Saraf za ispustanje
vode ¢ 26. drza¢ daljinskog upravijaCa

FUNKCIJE UREDAJA, UPOTREBA
Uredaj uklju¢ite u standardnu strujnu utiénicu 230 V~ / 50 Hz.
Zatuce se kratki zvuéni signal.

Nakon pritiskom tastera ON/OFF moguce je birati funkcije isparivaé (3 stepen), jonizator i rasteriva¢ insekata. Ako ste odabrali
funkciju, funkcija ventilatora se ne moze birati.

Ako dva puta pritisnite taster ON/OFF aktivira ¢e se ventilator sa najnizim obrtajem, na displeju ¢e se pojaviti temperatura prostorije. U
ventilator rezimu pored gore navedenih funkcija dostupni su jo3 tajmer, oscilacija i funkcija vetra.

Tasterom SPEED mozete odabrati brzinu ventilatora. Najnizi obrtaj je signaliziran zelenom, srednji narandzastom a najvisa crvenom
bojom na indikatoru.

TIMER sluZi za odredivanje vremena nakom ¢ega ¢e se uredaj automatski iskljuciti, interval za podeSavanje je od 1-12 sati.
Temperatura prostorije i preostalo vreme se naizmeni¢no pojavijulju na displeju u intervalima od 5 sekundi. Prikaz vremena je u
rezoluciji od jednog sata.

Tasterom ION moguce je akfivirati jonizator.

MODE tasterom je moguce odabrati funkcije vetra ili noéni rezim koji se signaliziraju na displeju sa simbolima jelke ili meseca sa
zvezdama. U reZimu ventilatora pritisnite jo$ jednom taster MODE.

MOSQUITO tasterom se aktivira grejanje u odeljku za plo€icu rasterivaca (22) u koji se smeju stavijati iskljucivo plocice za
rasterivanje insekata koji se mogu kupovati u slobodnoj prodaji. Dimenzija plocice moZe biti najvise 22x2x35 mm. Ako je ova funkcija
aktivna na displeju se moze videti simbol crvene spirale. Zamenu plocice rasterivaca zamenjuijte tek nakon 5 minuta $to ste je
iskljucili, plogica moze biti vrela!

OSC sluzi za aktiviranje oscilacije koji u tom slucaju pokrece oscilaciju ventilatora levo-desno.

MIST tasterom se aktivira ultrazvuéni ispariva¢ koji je moguce podesiti u tri snage. Aktiviranjem se na displeju pojavijulie simbol
zelenog parnog oblaka i ukljucuje se plavo pozadinsko osvetljenje. Ako se isprazni rezervoar vode pozadinsko osvetljenje Ce biti
crveno i funkcija se automatski iskljucuje.

OSTALE FUNKCIJE

Patrona za led (24): |zvadite rezervoar vode sa zadnje strane uredaja da budu dostupe dve patrona za led koji mozete
zamrznuti u zamrzivaCu. Zamrznute patrone vratite nazad i time mozete postici da para koja izlazi iz uredaja bude jo$
hladnija.

Odeljak za arome (23): Izvucite sa zadnje strane odeljak za aromu. Na sunder u odeljku mozete kapati aromatizovano
ulie koje se moZe kupiti u slobdnoj prodaji.

CISCENJE

U zavisnosti od uslova rada i zaprijanosti ventilator se redovito mora €istiti, minimum mesecno jedan put.

1. Pre CiSCenja izvliaCenjem utikaca iz zida iskljucite uredaj iz struje!

2. Vlaznom krpom oCistite ventilator sa spoljne strane. Ne koristite agresivna hemijska sredstval

Obratite paznju da nista ne ucuri u uredaj! ®
SOMOGYI ELEKTRONIC®



3. lzvadite rezervoar vode i patrone za led. Izvadite Saraf za ispuStanje vode i ispustite vodu iz uredaja. Suvom krpom oistite
unutrasnjost uredaja.
4. Vratite ventilator u funkciju!

ODKLANJANJE GRESKE
Greska Moguce reSenje nastale gresSke
ventilator se ne ukljucuje proverite mrezno napajanje

ventilator ne reaguje na daljinski upravija¢ | domet daljinskog upravljaca je maks. 6 m
promenite baterije daljinskog upravijaca

ne radi isparivad napunite rezervoar demineralizovanom vodom

E Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim otpadom, to oStecuje Zivotnu

sredinu i moze da narusi zdravije ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili
ili prodavnicama koje prodaju sli¢ne proizvode. Elekironski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim
Stitite okolinu, svoje zdravije i zdravlje svojih sunarodnika. U slu€aju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre.
Prema vaze¢im propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

TEHNICKI PODACI

NAPAJANIE: + v vt 230V ~/50Hz
razred zaStite. . ............ .o Il.

maksimalni protok vazduha. ................. F =60,66 m’/min
ukupna potrodnaj. ... ... P=83,0W

0ANOS SNAGE - .+« v e eeeeee e SV = 0,73 (m’/min)/W
potroSnja u stanju pripravniosti . .............. P = 0,46 W

buka. ... Ly, =52,7 dB(A)
najveca brzinavazduha. .................... ¢ =2,84 m/sec
standard merenja za odredivanje vrednosti ... .. IEC 60897:1986 (corr. 1992)
rezervoarvode: . ......... . 31L

duzina prikljuénog kabela:................... 1,65m

dimenzije: ... 45x135x40 cm
masa praznog uredaja: .. ...l 7 kg

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0. §
®

Jovana Miki¢a 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel.:+381(0)24 686 270  www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina * Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft. SOMOGYI ELEKTRONIC®
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ventilator z izparilnikom

<\ Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku.

Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanj$ano psihofizicno in mentalno
zmoznostjo ,0ziroma neiskudenim osebam vkljuCujo¢ tudi otroke ,otroci starejsi od 8 let
lahko rokujejo z to napravo samo v prosotnosti starejSe osebe ali da so seznanjeni z
rokovanjem in se zavedajo vseh nevarnosti pri delovanju . Otroci se ne smejo igrati s tem

izdelkom.Uporabniko vzdrZzevanje in ¢iS&enje tega izdelka otroci lahko izvajajo samo v prisotnosti
odrasle osebe.

OPOMBE

1. Prepriajte se da naprava ni bila poSkodovana med transportom! 2. Napravo je prepovedano povezati s
¢asovnim stikalom ali drugo elektroniko katera omogoCa morebitno samostojno delovanie te naprave. 3.
Prepovedana uporaba v prostorih, kjer so lahko prisotni vnetljivi plini ali prah! Ne uporabljajte ga v blizini
vnetljivih materijalov! 4. Uporabno samo ob konstantnem nadzoru! 5. Prepovedana uporaba v prisotnosti
otrok brez nadzora! 6. Naprava je predvidena za delovanje v suhih okoli$Cinah!! Zascitite pred paro
(primer kopalnica, bazen)! 7. PREPOVEDANA uporaba v blizini kadi, umivalnika, savne, bazena! 8.
Prepovedana uporaba v motornih vozilih ali utesnjenih prostorih (< 5 m?) (primer dvigalo- lift)! 9. Okoli
izparilnika pustite prosto najmanj 1m od stene, zaves, drugih tekstilnih predmetov in pohistval 10. Zbiralnik
izparilnika se sme napolniti izkljuéno z demineralizirano ali destilirano vodo katera ne sme bit toplejsa od
40 °C. 11. Napravo napolnjeno z vodo ne rusite in jo pazljivo premikajte, da se voda ne bi polila. 12. Pred
premeSCanjem napravo vedno izKljucite iz elektrinega omrezja! 13. Zamenjavo ploScice odganjalca
zamenjajte Sele po 5 minutah, ko ste napravo izkljucili, plos¢ica zna biti vrela! 14. Ce napravo dalj Casa ne
uporabljate, kabel izvlecite iz elektriénega omrezja! 15. Pri nepravilnem delovanju napravo nemudoma
izklopite iz elektricnega omreZja! 16. Bodite pozorni da skozi odprtine ni€ ne priteCe ali pade v napravo. 17.
Napravo zaS¢itite pred prahom, paro, vlago, direktnim vplivom sonca in direktne toplote! 18. Pred
¢iS¢enjem vedno izkljucite napravo iz elekiricnega omrezja! 19. Naprave in priklju¢nega kabla se nikoli ne
dotikajte z mokrimi ali viaznimi rokami! 20. Naprava se sme vkljuciti samo v vtiénico 230V~ / 50Hz! 21.
Prikljucni kabel odvijte do konca! 22. Prikljuéni kabel ne speljite preko naprave! 23. Prikljucni kabel ne
speliite pod tepihe itd.! 24. Napravo postavite tako da je prikljuéni kabel vedno lahko dostopen! 25.
Prikljucni kabel speljite tako, da se kdo ne zaplete vanj! 26. Ta ventilator je namenjen za hino uporabo, ni
predviden za industrijsko uporabo!

SESTAVLJANJE, ZAGON IN DELOVANJE
Spemljajo¢ navodilo na skici 1 sestavite napravo:
1. Preverite da ne manjka kakSen sestavni del.
2. Najprej montirajte vseh 5 koles (18) na podnoZje (17).
3. Napravo (15) postavite na podnozje (17) in ga évrsto fiksirajte s plastiéno matico (19).
4. PoveZite kontroler motorja (12), vstavite kovinsko cev (11) in privijte vijak (13).
5. Na motor montirajte zadnjo za&Citno mreZico (6) in fiksirajte z vijaki (5).
6. Lopatico ventilatorja postavite na osovino motorja (4) in jo fiksirajte s pokrovom z levim navojem (3).
7. Disk izparilnika (1) montirajte in fiksirajte na sprednjo stran mrezice z vijaki (2).
8. Sprednii del (2) in zadniji del mreZice (6) sestavite z obroCem in fiksirajte z vijakom obroca (7).
9. Gibljivo cev navlecite na ovod izparilnika.



10. Po skici 3 napolnite zbiralnik z vodo. Uporabljajte samo demineralizirano vodo katera ne sme biti
toplejSa od 40 °C.

11.V daljinski upravijalec vstavite dve bateriji AAAtipa.

12. Sadaj lahko napravo vklopite v elektriéno omreZje.

NEVARNOST PRED ELEKTRICNIM UDAROM!

A Prepovedano je razstavljati napravo in njegove dele popravijati! V slucaju kakrsne koli okvare ali
poskodbe, takoj izkljucite napravo in se obrnite na strokovno osebo!

V kolikor - se poskoduje prikljucni kabel, zamenjavo lahko izvede samo pooblascena oseba
uvoznika ali podobno kvalificirana osebal

LASTNOSTI

Ventilator z izparilnikom in extra funkcijami « komandna plo$¢a na dotik * vse funkcije na daljinskem upravljalcu « 3 hitrosti ventilatorja in
izparilnika * naravni veter in no¢ni rezim « oscilacija (75°) * ¢asovno stikalo do 12 ur za avtomatski izklop ventilatorja « oddelek za
dodajanje arome e funkcije katere so neodvisne od ventilatorja: izparilnik, jonizator, ogrevani oddelek za viozke odganjalca komarjev

1.SKICA

1. disk izparilnika * 2. spredniji del mreZice « 3. pokrov z levim navojem ¢ 4. lopatica ventilatorja « 5. vijak za fiksiranje mreZice « 6. zadniji del
mreZice * 7. plasticni prstan z vijakom ¢ 8. os motorja « 9. motor * 10. os za rusitev glave * 11. kovinska cev * 12. hitri kontakti * 13. vijak za
fiksiranje « 14. kontrolna plo3¢a « 15. nosilec naprave ¢ 16. zbiralnik « 17. podnoZje « 18. kolesa * 19. plasti¢na matica * 20. gibljiva cev « 21.
daljinski upravijalec

2.SKICA
22. ogrevani oddelek za viozke odganjalca komarjev * 23. oddelek za dodajanje arome ¢ 24. viozek za led * 25. vijak za izpuS&anje voder
26. drZalo daljinskega upravijalca

FUNKCIJE NAPRAVE, UPORABA

Napravo vkljucite v standardno elektricno vtiénico 230 V~ /50 Hz.

Zaslisi se kratki zvocni signal.

Po pritisku tipke ON/OFF je mogode izbirati funkcie izparilnika (3 stopnje), jonizator in odganjalec insektov. Ce ste izbrali funkcijo, se
funkcija ventilatorja ne more izbirat.

Ce dva krat pritisnete tipko ON/OFF se bo aktiviral ventilator z najnizjimi vrtjjaji, na zaslonu se bo pojavila temperatura prostora. V
ventilator reZimu so zraven zgoraj navedenih funkcij dostopni Se €asovno stikalo, oscilacija in funkcija vetra.

indikatorju.

TIMER sluzi za odrejanje ¢asa po katerem se bo naprava avtomatsko izkljucila, interval za nastavitev je od 1-12 ur. Temperatura prostora
in preostali ¢as se izmenicno pojavijata na zaslonu v intervalih po 5 sekundah. Prikaz ¢asa je v resoluciji od ene ure.

Stipko ION je mogoce aktivirati jonizator.

Z MODE tipko je mogoCe izbirati funkcije vetra ali nocni rezim, kateri se signalizirajo na zaslonu s simboli jelke ali meseca z zvezdami. V
rezimu ventilatorja pritisnite $e en krat tipko MODE.

Z MOSQUITO tipko se aktivira gretje v oddelku za ploScico odganjalca (22) v kateri se smejo vstaviti izklju€no plo¢ice za odganjanje
insektov, kateri se lahko kupijo v prosti prodaiji. Dimenzija ploscice je lahko najve¢ 22x2x35 mm. Ce je ta funkcija aktivna, se lahko na
zaslonu vidi simbol rdece spirale. Zamenjavo ploS¢ice odganjalca lahko izvrSite Sele po 5 minutah ko ste napravo izklopili, ploscica je
lahko vrela!

OSC sluzi za aktiviranje oscilacije, kateri v tem primeru premika oscilacijo ventilatorja levo-desno.

Z MIST tipko se aktivira ultrazvocni izparilnik, katerega je mogoce nastaviti v tri moci. Z aktiviranjem se na zaslonu pojavi

simbol zelenega parnega oblaka in vkljuci se modra osvetlitev ozadja. Ce se izprazni zbiralnik vode bo osvetlitev ozadja

rdece in funkcija se avtomatsko izklopi.

OSTALE FUNKCIJE ‘
Vlozek za led (24): Odstranite zbiralnik vode na zadnji strani naprave, da sta dostopna dva viozka za
®

led, katera lahko zamrznete v zmrzovalniku. Zamrznjena viozka vmite nazaj in s tem lahko

dosezete, da je para katera izhaja iz naprave Se hladnejSa. SR



Oddelek za arome (23): Izvlecite z zadnje strani oddelek za aromo. Na pivnik v oddelku lahko nakapljate aromatizirano olje, katero se
lahko kupi v prosti prodaj.

CISCENJE

V odvisnosti od pogojev delovanja se tudi umazanija ventilatorja mora redno €istiti, minimalno mesecno en krat.

1. Pred ¢iSCenjem z izvieCenjem vtikaca iz stene izkljucite napravo iz elektrinega omrezja!

2. Z viazno krpo ocistite ventilator z zunanje strani. Ne uporabljajte agresivna kemijska sredstva! Bodite pozorni da ni¢ ne priteCe v
notranjost naprave!

3. Odstranite zbiralnik vode in viozek za led. Odstranite vijak za izpu$¢anje vode in izpustite vodo iz naprave. S suho krpo o€istite
notranjost naprave.

4. Po ¢is¢enju vkljucijte ventilator za zagon v elektricno omrezje!

ODPRAVLJANJE NAPAK
Napaka Mozna resitev nastale napake
ventilator se ne vkljuci preverite mrezno napajanje
ventilator se ne odziva na daljinski doseg daljinskega upravljalca je maks. 6 m
upravljalec zamenjajte baterije daljinskega upravljalca
ne deluje izparilnik napolnite zbiralnik z demineralizirano vodo

Napravam katerim je potekla Zivijienjska doba zbirajte posebej, ne jih meSati z ostalimi gospodinjskimi odpadki .to onesnazuje
Zivljenjsko sredino in lahko vpliva in ogroza zdravje ljudiin Zivali ! TakSne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kjer

=== ste jih kupili ali rgovinah katere prodajajo podobne naprave . Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v doloCenih reciklaznih . S
tem SCitite okolje ,vaSe zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov . V primeru dvoma a kontakdirajte vase lokalne reciklazne centre.
Po veljavnih predpisih se obvezujemoin nosimo vso odgovornost.

TEHNICNI PODATKI

NAPAJANIE: « v v e et 230V ~/50Hz
razredzaSite ........... ...l Il.

maksimalni pretok zraka . . .................. F = 60,66 m*/min
skupnaporaba. .......... ..o P=830W

0dNOS MOGH . ..o SV = 0,73 (m’/min)/W
poraba v stanju pripravijenosti. . .............. P =0,46 W

hrup. .o Ly, =52,7 dB(A)
najvecja hitrost zraka. . ................. . ... ¢ =2,84 m/sec
standard merjenja za odrejanje vrednosti . . . .. .. IEC 60897:1986 (corr. 1992)
zbiralnikvode: . ... 31L

dolzina prikljuénega kabla: .................. 1,65m

dimenzije: ... 45x135x40 cm
Masa pPrazne Naparave:. ... ................. 7kg

Distributerza SLO: ELEMENTA ELEKTRONIKAd.o0.0. J:
®

Cestazmage 13A, 2000 Maribor « Tel.: 05917 83 22, Fax: 08 386 23 64
Mail: office@elementa-e.sis www.elementa-e.si+ Drzava porekla: Kitajska SOMOGYI ELEKTRONIC®
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ventilator se zvlhéovacem vzduchu

<\ Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte. PGvodni popis byl
vyhotoven v madarském jazyce.

Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo

dudevnimi schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkudenosti ¢i znalosti, dale déti mladsi 8

let, pouZivat pouze v takovém pfipadé, kdyz se tak déje pod dohledem nebo jestlize byly nalezité

pouceny o pouZivani pfistroje a pochopily nebezpeci spojend s pouzivanim pfistroje. Je zakazano,

aby si s pfistrojem hraly déti. Cisténi nebo Udrzbu pfistroje mohou déti provadét vyluéné pod
dohledem.

UPOZORNENI

1. Ujistéte se o tom, zda ventilator nebyl béhem prepravy poskozen! 2. Ventilator neni dovoleno pouzivat
spoleCné s takovymi programovymi spinaCi nebo Casovaci ani samostatnymi systémy dalkového
ovladani, apod., které by mohly ventilator samostatné zapinat, protoZe pfipadné zakryti ventilatoru nebo
nevhodné umisténi by mohlo zpUsobit pozar nebo jiné nebezpeci. 3. Je zakazano pouZivat ventilator na
takovych mistech, kde se mohou uvolnovat hoflave pary nebo vybusny prach! Nepouzivejte v prostredi,
kde hrozi nebezpe¢i poZaru nebo vybuchul! 4. Ventilator je dovoleno pouZivat vyhradné pod nepfetrzitym
dohledem! 5. Ventilator je zakazano pouzivat bez dozoru v blizkosti déti! 6. Ventilator je uréen vyhradné k
pouzivani v suchych interiérech! Nevystayuite viiviim prostedi s vysokou relativni vihkosti vzduchu (napf.
bazén, koupelna)! 7. Ventilator je ZAKAZANO pouZivat v blizkosti koupaci vany, umyvadia, sprchy,
plaveckého bazénu nebo sauny! 8. Ventilator je zakazano pouZivat ve vozidlech nebo v Uzkych
prostorach (< 5 m2), nebo v Uzkych a uzavienych prostorach (napf. vytah)! 9. V okoli ventilatoru s funkci
zvihéovani vzduchu zajistéte volny prostor v okruhu alespori 1 metru od stén, zaclon a jinych textilii! 10. Do
nadrzky na vodu nalévejte vyhradné Eistou ionizovanou nebo destilovanou vodu, kterd nesmi mit vy3si
teplotu nez 40 °C. 11. Pfistroj napinény vodou nikdy nenaklanéjte, manipulujte s nim opatrné tak, aby se
voda nevylila. 12. Nebudete-li ventilator delsi dobu pouZivat, ventilator vypnéte a vytdhnéte pfivodni kabel
z elektrické sité! 13. Desticku na odpuzovani hmyzu vyménujte vzdy az 5 minut po vypnuti funkce
odpuzovani hmyzu (destitka muze byt horkd)! 14. Pfedtim, nez budete ventilator pfemistovat, vzdy jej
odpojte z elektrické sit8! 15. Zjistite-li jakoukoli anomalii (napf. uslySite nezvykly zvuk vychazejici z
pfistroje nebo ucitite pach spaleniny), ventilator okamzité vypnéte a odpojte z elektrické sité! 16. Dbejte na
to, aby se do ventilatoru prostrednictvim otvor( nedostaly zadné pfedméty nebo tekutiny. 17. Chrarite pred
prachem, vihkem, slune¢nim zarenim a plsobenim zdroji bezprostiedné salajicino tepla! 18. Pred
¢isténim ventilator vypnéte a odpojte z elektrické sité vytazenim ze zasuvky ve zdil 19. Ventilatoru ani
pfivodniho kabelu se nikdy nedotykejte vihkyma rukama! 20. Ventilétor je dovoleno zapojovat vyhradné
do zasuvky elektrické sité s napétim 230V~ / 50Hz! 21. Privodni kabel odmotejte v celé délce! 22. Privodni
kabel nikdy nepokladejte na ventilator! 23. Pfivodni kabel nikdy nepokladejte pod koberec, rohozku,
apod.! 24. Ventilator vzdy umistujte tak, aby zastrcku pfivodniho kabelu bylo mozné vzdy snadno
vytahnout ze zasuvky elektrické sité! 25. Privodni kabel pokladejte vZdy tak, aby nebylo mozné nahodné
vytazeni kabelu ze zasuvky elekirické sité, respektive aby bylo zamezeno zakopnuti o kabel! 26.
Ventilator je uréen k pouzivani pouze v domacnosti, neni uréen do primyslovych provoz(!

Montaz ventilatoru, uvedeni do provozu
Postupujte podle pokynt a vyobrazeni na obrazku €islo 1:
1. Zkontrolujte, zda jsou k dispozici vSechny potrebné dily.
2. Nejprve namontuje k podstavci (17) v8ech pét koleCek (18).
3. Téleso pfistroje (15) viozte do podstavce (17), potom pevné pfipevnéte dolni plastovou matici (19).



4. Zapojte aZ na doraz rychlospojky uréené k ovladani motoru (12), potom namontujte kovovou trubici
(11) a utahnéte pevné Sroub (13).
5. Kmotoru pfiloZte zadni ochrannou mfizku (6) a upevnéte k tomuto uréenym Sroubem (5).
6. K ose motoru namontujte lamelu ventilatoru (4) a pfipevnéte uzavérem s levym zavitem (3).
7. Kotou€ uréeny ke zvih€ovani vzduchu (1) pfipevnéte k prvni poloviné ochranné mfizky (2) tfemi
Srouby.
8. Celni (2) a zadni (6) stranu ochranné mfizky pfipevnéte k sobé plastovou paskou béZici dokola a
potom utahnéte Sroub pasky (7).
9. Hadici nasufite na zakonceni kotouce slouZiciho ke zvih¢ovani vzduchu.
10. Podle obrazku €islo 3 nalijte vodu do nadrZe na vodu. PouZivejte ionizovanou vodu, ktera by neméla
mit vy$3i teplotu, nez 40 °C.
11. Do dalkového oviadace vioZte 2 tuzkové baterie typu AAA.
12. Nyni mUzete ventilator zapaijit do elektrické sité.

NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

A Rozebirani a pfestavba piistroje nebo jeho pfisluSenstvi je zakazano! Pii poskozeni kterékoliv Easti
ihned odpojte ze sité a vyhledejte odbornikal

Jgstliie dojde k’poéyozer)i pfipojného sit’ovébo vodiég, vf(ménulje opravnén provadét vyhradné
vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal

POPIS

Ventilator se zvihéovaCem vzduchu a extra funkcemi « barevny oviadaci panel s dotykovymi tlaitky « vSechny funkce na dalkové oviadani
+ ventilator a zvihéovac vzduchu s moznosti nastaveni ve 3 stupnich ¢ pfirozené proudéni vzduchu a noéni provozni rezim ¢ oscilace (75°)
+ Gasovany vypina¢ s nastavenim na 12 hodin ¢ zasobnik na vonné oleje * funkce zapinatelné nezavisle na ventilatoru: zvihovani
vzduchu, ionizator, vytapéna pfihradka pro desticky na odpuzovani hmyzu

1.OBRAZEK

1. kotou€ zvih¢ovace * 2. pfedni Cast ochranné mfizky ¢ 3. uz&vér s levym zavitem ¢ 4. lamela ventilatoru « 5. Sroub pro upevnéni mfizky
6. zadni Cast ochranné mifizky « 7. plastova paska se Sroubem ¢ 8. osa motoru * 9. motor « 10. osa pro naklanéni hlavice « 11. kovova
trubice * 12. rychlospojky * 13. Sroub pro upevnéni « 14. dotykovy panel « 15. téleso pfistroje ¢ 16. nadrzka na vodu * 17. podstavec * 18.
kolecka * 19. plastova matice * 20. hadice pro odvadéni vihkého vzduchu « 21. délkovy oviada¢

2.0BRAZEK
22. vytapéna prihradka pro desticky na odpuzovani komard « 23. zasobnik na vonné oleje « 24. chladici akumulétor « 25. Sroub pro
vypousténi vody * 26. schranka pro ukladani dalkového ovladace

FUNKCE A POUZIVANI PRISTROJE
Pristroj zapojte do standardni zasuvky elektrické sité s parametry 230 V~/50 Hz.
Po zapojeni uslysite kratky zvukovy signal.

Po jednorazovém stisknuti tiacitka ON/OFF m(Zete zvolit funkci zvihéovani vzduchu (3 stupné) nebo funkci ionizatoru a odpuzovani
hmyzu. Jestlize je zvolena nékteré z t&chto funkci, pak jiz nelze aktivovat rezim ventilétoru.

Po druhém stisknuti tiaitka ON/OFF se spusti provozni rezim ventilatoru, a to na nejnizsim rychlostnim stupni, respektive bude
na displeji vyobrazena teplota v dané mistnosti. V rezimu ventilatoru miizete kromé vy3e uvedenych tfi funkci zvolit dale rezim
Gasovace, oscilace a funkci proudéni vzduchu.

Pomoci tlacitka SPEED zvolite rychlostni stuperi ventilatoru. Nejnizsi rychlost je na displeji signalizovana zelenou

barvou, stfedni rychlostni stupefi oranzovou a nejvy3si rychlostni stupen ¢ervenou barvou.

Pomoci tlaCitka TIMER mUzete nastavit asovy interval pro vypnuti ventilatoru, a to v rozmezi 1-12 hodin. Teplota

v dané mistnosti je vyobrazovana po celou dobu provozniho rezimu, stfidavé po 5 vtefinach. Funkce

Casovace je vyobrazovana po celych hodinach.

Pomoci tlacitka ION aktivujete funkci ionizatoru.

Pomoci tlacitka MODE muzete zvolit provozni reZim pfirozeného vétru, ktery je na displeji A

signalizovan symbolem stromecku, nebo funkci nocniho provozniho rezimu, ktery je signalizovan
SOMOGYI ELEKTRONIC®



symbolem mésice a hvézd. Pro aktivaci standardniho provozniho rezimu ventilatoru stisknéte jesté jednou tlacitko MODE.

Pomoci tladitka MOSQUITO aktivujete vytapénou piihradku umisténou na zadni strané pfistroje (22), do které je dovoleno vkladat
vyhradné takové desticky pro odpuzovani hmyzu, které jsou k dostani v bézné obchodni siti. Tato desticka mdze mit rozméry nejvyse
22x2x35 mm. Stav zapnuti je signalizovan na displeji vyobrazenim ¢ervené spiraly. Desticku vyménujte az 5 minut po vypnuti této funkce
(desticka mlze byt horka)!

Pomoci tlacitka OSC miZzete zapinat a vypinat oscilatni pohyb ventilatoru smérem doprava a doleva.

Pomoci tlagitka MIST aktivujete funkci ultrazvukového zvihGovani vzduchu ve studeném rezimu. Intenzitu miizete nastavit ve tfech
stupnich. Stav zapnuti je na displeji signalizovan vyobrazenim symbolu zelenych oblack(, dale modrym podsvicenim ve svislém pasmu
na Celni strané pistroje. Jestlize se z nadrzky na vodu odpafi vSechna voda, bude tento stav signalizovan ¢ervenym podsvicenim a tato
funkce bude automaticky vypnuta.

DALSi FUNKCE

Chladici akumulator (24): Vyjméte nadrzku na vodu umisténou na zadni strané pfistroje, tak ziskate pfistup k chladicimu akumulatoru v
modré barvé. Akumulator nechte zmrznout v mraznicce a potom vioZte do pfistroje, tak vytvofite chladnéjsi proud vzduchu.

Zasobnik na vonné oleje (23): Viytahnéte schranku umisténou vzadu. Na houbicku umisténou ve schrance nakapejte vonny olej.

Vyjméte nadrzku na vodu a chladici akumulator. VySroubuite Sroub uréeny k vypousténi vody a vypustte z pfistroje vodu. Vnitfek pfistroje
vyCistéte suchou utérkou, ktera nezanechava chloupky.

ODSTRANENi ZAVAD

Zavada Mozné feSeni pro odstranéni zavady

ventilator se nezapina zkontrolujte napajeni ze sité

ventilator nereaguje na signaly dalkového | vzdalenost dosahu dalkového ovladace je max. 6 m
ovladace vyméiite baterie v dalkovém ovladaci

nefunguije funkce zvlh¢ovani vzduchu do nadrze na vodu nalijte ionizovanou vodu

Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduite zvlast a tyto nevhazujte do b&zného komunainiho odpadu, protoZe mohou
E obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostedi nebo Skodlive lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouZitelné pfistroje miizete
=== zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u viech takovych distributord, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji
stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na sbémych mistech uréenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak
chrénite Zivotni prostfedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se
zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané piisluSnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s
timto spojené pripadné naklady.

TECHNICKE PARAMETRY

NAP&JENI: . .o 230V ~/50Hz

tfida ochrany pred nebezpe¢nym dotykem. . . ... Il.

maximalni vzduchovy proud ventilatoru . . ... ... F = 60,66 m’/min
vstupni elektricky vykon ventilatoru. . .......... P=83,0W
provoznihodnota. . ........................ SV =0,73 (m’/min)/W
spotfeba energie v pohotovostnim rezimu . ... .. PSB =046 W
hluénost ventilatoru .. ...................... Ly =52,7 dB(A)
nejvyssi rychlost proudéni vzduchu ........... ¢ =2,84 m/sec
technicka norma k méfeni provozni hodnoty . . .. [EC 60897:1986 (corr. 1992)
objemnadrzenavodu: ..................... 31L

délka napajeciho kabelu:. . .................. 1,65m

(02111 45x 135 x40 cm
hmotnost:. . ............oo 7kg
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